
 

CURRÍCULUM VÍTAE DE Dª ARIADNA SAIZ MINGO 

 

FORMACIÓN ACADÉMICA 

Doctorada en Didáctica de la lengua y la Literatura. Tesis: “Mujeres inmigradas de 
origen subsahariano: redes, representaciones y estrategias lingüístico-culturales”. 
Universidad de Barcelona. 2013-17 

Experto Universitario: La lengua española en la integración de los inmigrantes.  

Bases teóricas y metodológicas. (300 horas). UNED 2006-2007 

Máster en Formación de Profesores de ELE. Universidad de Barcelona. 1999-2001 

Licenciada en Geografía e Historia. Universidad del País Vasco. Septiembre 1998 

Curso de Aptitud Pedagógica (C.A.P.). Universidad de Burgos. 1997-1998 

Licenciada en Filología Francesa. Universidad del País Vasco. Junio de 1996 

Formación continuada 

Curso Nivel A1 en Lengua de Signos. (60 horas). ARANSBUR Asociación para la 
Reeducación Auditiva de Niños Sordos/ UBU. 25 septiembre- 20 de diciembre 2018 

“Lengua y alfabetización en el contexto social in the LESLLA (Low Educated Second 
Language and Literacy Acquisition for Adults) classroom”. (UGR-University of 
Newcastle- Virginia Commonwealth). Octubre-noviembre 2016.  
 
“Bilingualism and Multi-lingualism in the LESLLA (Low Educated Second Language 
and Literacy Acquisition for Adults) classroom”. (UGR-University of Newcastle). Mayo-
junio 2016.  
 
Taller “Cómo alfabetizar desde palabra generadora”. (ASILIM). Madrid. 31 octubre de 
2015.  
 
Taller “La clase heterogénea: cuando en clase unos han leído mucho y otros no saben 
leer”. 24 noviembre de 2014. (ASILIM). Madrid. 
 



 

“III Congreso internacional lenguas y culturas del mundo”. UGR (30 horas). Junio 
2011. 
 
“La enseñanza del género y la cultura en LE”. UGR (40 horas). 14-21 de enero de 2011. 
 
“I Jornadas Chicanas: lengua y literatura”. Universidad de Barcelona. Mayo de 2007 
 
Seminario: Learning Outcomes and Assessment.IESAB Barcelona (10 horas). 21 abril de 
2006 
 
Taller: Pedagogía activa, diseño curricular y dinamización de la enseñanza de 
estudiantes extranjeros. IES abroad Barcelona. 13-14 diciembre 2005 
 
“XVII Congreso Internacional Expolingua”. Madrid. (21 horas) 26-28 marzo de 2004 
 
“XIV Congreso Internacional de ASELE”. Burgos (30 horas). Septiembre de 2003. 
 
“XII Encuentro Práctico Profesores de ELE de IH”. Barcelona (5 horas). 12-13 diciembre 
2003. 
 
“Enseñanza de español a inmigrantes”. UAB. Barcelona. (30 horas). 8-12 julio 2002. 
 

DOCENCIA 

Profesora asociada. Grado de Español. (Universidad de Burgos). Clases de 
Psicolingüística, Semántica, Enseñanza de la Lengua Materna y Morfología del español.  
Dirección de TFGs. 2015-2019.  

Curso de EL2 para arabófonos. Nivel B1. Alumnado becado en Derecho (UBU) en 
colaboración con la Embajada de los Emiratos Árabes Unidos en Madrid. Septiembre 
2018 a febrero 2019. 

Cursos Internacionales de la UBU. Cursos regulares EL2 niveles B2-C1. 2017-2019.  



 

Study Abroad Program. IES Chicago-Granada. Profesora de EL2. (Niveles: A2, B1, B2) y 
formadora de profesores de inglés. Seminario de prácticas en colaboración con Colegio 
Cristo de la Yedra, Maristas y Granada Acoge. 2011-2019. 

EOI de Barcelona Vall d'Hebron. Profesora de EL2. (1º y 2º). Julio 2011 

Consortium for Advanced Studies in Barcelona). Talleres de español académico. 2008-
2010 

EOI de Barcelona Vall d'Hebron. Profesora de EL2. Curso de verano (2º nivel). Julio de 
2009 

Universidad Autónoma de Barcelona. Profesora de EL2 a Erasmus. Septiembre-
octubre 2005 

Study Abroad Program. IES abroad Barcelona. Profesora de EL2. (Niveles: A1, A2, B1, 
B2, C1). 2003-10. Creación y desarrollo del programa para Heritage Speakers. 2004-
2010. Editora de la Revista del Seminario Avanzado de Escritura. 2005-2010 

Instructor of the year (exceptional perfomance teaching) IES abroad. Chicago. 2005 

Universidad de Cocody (Abidján, Costa de Marfil). Lectora de español. 2000-2001 

Embajada de España (Abidján. Costa de Marfil). Presidenta del Tribunal del D.E.L.E. 
2000 

Centro Penitenciario de Mujeres de Wad Ras (Barcelona). Profesora de español.2000 

Institutos Sainte-Marie, Acajou y Rivière-Salée (Martinica). Profesora de 
español.1998-99 

Instituto de Bellevue (Martinica. Antillas Francesas). Auxiliar de Conversación. 1997-
1998 

Universidad Aristóteles. Salónica (Grecia). Profesora de español. Departamento L2. 
1996-97 

 

 



 

INVESTIGACIÓN 

1. Publicaciones 
 
Escribir sobre las lenguas que nunca suelo escribir Aula de innovación educativa, ISSN 
1131-995X, Nº 276, 2018, págs. 29-33. Ed. Graó. Barcelona. Octubre 2018 
 
Historias de vida polifónicas: contextos que favorecen otros ecos Repositorio de las V 
Jornadas en Historias de Vida en Educación, Voces silenciadas, celebradas en la 
Universidad de Almería. 2015-10-21 http://hdl.handle.net/10835/3766 
 
Género en ELE: diarios de aprendizaje Revista redELE, número 21. Febrero 2011. 
http://www.educacion.es/redele/RevistaFeb2011/index.shtml 
 
Con o sin permiso: saber invadir el espacio del otro. Revista MARCOELE, número 12. 
Enero-junio de 2012). http://marcoele.com/numeros/numero-12/ 
 
Aprendizaje de español por mujeres inmigradas de origen subsahariano: un análisis 
de creencias. Segundas lenguas e inmigración. Vol.1, nº1 2008 
http://www.segundaslenguaseinmigracion.es/revistas.html 
 
Currículum y realidad del país: el caso martiniqueño. Memoria del Máster ELE de la 
Universidad de Barcelona. Dirigida por Ernesto Martín Peris. Universidad de Barcelona. 
2002 
 

2. Comunicaciones 

“Al margen: estrategias de adquisición de la L2 en contextos migratorios de llegada”. 
IV Congreso Internacional Nebrija en Lingüística Aplicada a la Enseñanza de Lenguas: 
En camino hacia el plurilingüismo. Universidad Nebrija. Madrid. 27-29 junio de 2019. 
 
“Parabólicas árabes. Creencias sobre potenciales aliados y rivales en el aprendizaje 
de ELE”. I Congreso de español como Lengua Extranjera en Oriente Medio (CELEOM), 
«La enseñanza del español en Oriente Medio: oportunidades y retos». Instituto 
Cervantes de El Cairo. 30 de noviembre y 1 de diciembre de 2018 
 
 

https://dialnet.unirioja.es/servlet/revista?codigo=178
https://dialnet.unirioja.es/ejemplar/501004
http://hdl.handle.net/10835/3766
http://www.educacion.es/redele/RevistaFeb2011/index.shtml
http://marcoele.com/numeros/numero-12/
http://www.segundaslenguaseinmigracion.es/revistas.html


 

“La coreografía de Anna: adquisición lingüística en movimiento". ¿Cómo aprenden 
los docentes? Enfoques cartográficos sobre el aprendizaje corpóreo, ecológico y 
nómada de los docentes. Grupo Esbrina. Universitat de Barcelona. 25-26 octubre 2018 
 
“Creencias sobre el español como lengua heredada desde la otra orilla” XXIX 
Congreso internacional ASELE: Perfiles, factores y contextos en la enseñanza y el 
aprendizaje de ELE/EL2. Universidad de Santiago. 5-8 de septiembre 2018  
 
“Me quedo blanca. Errores que no tiene gracia”. I Congreso internacional 
interdisciplinar Humor Verbal: evolución y tendencias. (UBU). 11-13 julio 2018 
 
Imaginario africano y árabe en la clase de segundas lenguas: el caso del árabe y el 
wolof. II International Conference on New trends in foreign language teaching 
University of Granada.18 mayo 2018 
 
“Ausencias y presencias: motivaciones y renuncias de las mujeres inmigradas de 
origen subsahariano en la clase de castellano” UGR: 12 Simposio Anual LESLLA. 
Granada. 8-10 de septiembre de 2016 
 
“Mujeres inmigradas de origen subsahariano: redes, representaciones y desafíos 
lingüístico- culturales”. UAB: XIX Jornadas Interuniversitarias de Investigación en 
Didáctica de la Lengua y la Literatura. UB-Pompeu Fabra. 13 y 14 de abril de 2015 
 
“Historias de vida polifónicas: contextos que favorecen otros ecos”. V Jornadas de 
Historias de Vida en Educación. Universidad de Almería. 26 y 27 de marzo de 2015 
 
“Dificultades (y facilidades) del relato de vida en contextos de aprendizaje no 
formal”.  IV Jornadas de Historias de Vida en Educación: el papel de la investigación 
biográfico-narrativa en la formación inicial y permanente de profesorado. San 
Sebastián 19 y 20 de septiembre de 2013 
 
Estancias en el extranjero  
 
Curso de inglés B2 en The International Study Centre. Dublin. Julio de 2008 
 
Lectorado de 1 año en Abidján. AECI. (Costa de Marfil). 2000-2001. 
 



 

Lectorado de 2 años en Martinica. MEC. (Antillas Francesas). 1997-1999.   
 
Beca Sócrates de 1 año en la Universidad de Tesalónica. (Grecia). 1996-1997.  
 
Beca Erasmus de 1 año en la Universidad de Clermont Ferrand. (Francia).1994-95 
 
Idiomas 
 
Francés. Nivel C2. Licenciatura en Filología Francesa. 
 
Inglés. Nivel B1. 3º Escuela Oficial de Idiomas de Barcelona.  
 
Griego moderno. Nivel B1. Diploma Superior de Lengua Griega. Salónica 
 
Árabe. Nivel B1. 3º Escuela Oficial de Idiomas de Granada. 
 
Wolof. Nivel A1. Curso de la Asociación de Residentes Senegaleses en Cataluña. 
 


